436 Benkovi¢: Zadnja borba.

dar so mu muhe, razdraZene od soparice, sedle na nos. Kure so
spale pod kolarnico. Od kurnika je prihajala zevajo¢ neprijazna dekla,
neso¢ v dlani edino najdeno jajce; vse je nekako oblezalo vsled so-
parice, zaprlo od¢i in umolkmlo.

Stara gospa je $la na vrt.

Vedela je, kam se skrije. Tam-le v kotu, pri zidu sosednjega
vrta pod visoko zimsko hrusko, zarastlo z brslanom in krhljikovino
slikami, izstriZzenih iz nemskih ¢asnikov. Tam sede z nogavico, iz-
plete enkrat naokoli. .. in ako zadremlje: kdo bi se mogel premagati
v tej vrocini, ki tece v cloveka kot Zivotni balzam. Stara gospa je
sla pocasi in bilo ji je prijetno kakor v topli kopeli. Pesek je slabo
skripal pod érevlji; $la je mimo ozke gredice navlas¢ zasejanih ka-
milic, tega za vse koristnega zdravila v Rybovi rodbini, mimogrede
odtrgala pero od krhljikovine, koje rdeckasto jagode so Ze crnele,
in potem obstala. {Konee prihodnjic.)

Zadnja borba.

(Kolcov.)

l\ud ‘menoj je burja vila, Vera ta nikdar ne zdvaja,
Grom po nebu je besnel, Meni je zivljenja vir;
Um usoda mi strafila, Vnjistremljenje je brezkrajd
Hlad mi dufo je objel. Pokoj v nji in tihi mir.
A jaz nisem pal trpljenja, V boj ne zovi me, usoda,
Krepko vzdrial sem udar, Z bedo Zugati nikar;
V dusi ohranil Zeljenja, +Jaz gotov sem s tabo, toda
V é&elu — silo, v sren — Zar ! Z mano ti ne boS nikdar.
Kaj poguba! kaj spasenje ! Duso mi dviguje sila,
Kar Ze hode, to naj bLo! V srcu vre mi vroéa kri,
Saj polozil sem Zivljenje Pod razpelom mi gomila,
V bozjo davno Ze roko. A ljubav — na njem visi.

Iz ruscine preloZil AL Benkovid.



